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ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2020/1499
ze dne 28. cervence 2020

o pouzitelnosti smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/25/EU na vyrobu a velkoobchodni
prodej elektfiny z obnovitelnych zdroji v Itélii

(ozndmeno pod islem C(2020) 5026)

(Pouze italské znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/25/EU ze dne 26. tinora 2014 o zaddvani zakdzek subjekty
ptisobicimi v odvétvi vodniho hospodafstvi, energetiky, dopravy a postovnich sluzeb a o zruseni smérnice 2004/17ES (1),
a zejména na ¢l. 35 odst. 3 uvedené smérnice,

po konzultaci s Poradnim vyborem pro vefejné zakdzky,

vzhledem k témto dtvodam:

1. ZJISTENE SKUTECNOSTI

(1)~ Dne 3. prosince 2019 podala spolecnost Enel Green Power (ddle jen ,Zadatel”) Komisi Zddost podle ¢l. 35 odst. 1
smérnice 2014/25[EU (ddle jen ,Zddost“). Zadost je v souladu s ¢l. 1 odst. 1 provddéciho rozhodnuti Komise (EU)
2016/1804 ().

(2)  Zadost se tykd vyroby a velkoobchodniho prodeje elektiiny z obnovitelnych zdrojit podle ¢lanku 9 smérnice
2014/25[EU, které zadatel zajistuje v Itdlii. Doty¢né sluzby jsou v Zddosti popsany takto: soldrni, vétrnd
a geotermdlni energie a energie z malych vodnich elektrdren. Zadatel do z4dosti nezahrnuje biomasu a bioplyn,
nebot tvrdi, Ze na zdkladé dosavadniho pfistupu Komise musi rezimy pobidek, které v soucasné dobé podporuji
tyto technologie, vést k zdvéru, Ze souvisejici trhy dosud nejsou p¥imo vystaveny hospodafské soutézi.

(3) K zadosti nebylo pfiloZeno odiivodnéné a podlozené stanovisko nezdvislého vnitrostitniho orgdnu. V disledku toho
md Komise v souladu s bodem 1 pfilohy IV smérnice 2014/25/EU do 105 pracovnich dndi pfijmout k Zddosti
provadéci akt. Piivodni lhita byla pozastavena v souladu s bodem 2 piilohy IV smérnice 2014/25/EU. Lhita pro
piijeti provadéciho aktu dohodnutd mezi zadatelem a Komisi vyprsi dne 31. Cervence 2020.

2. PRAVNI RAMEC

(4)  Smérnice 2014/25/EU se vztahuje na zadavani zakdzek na vykondvani ¢innosti souvisejicich mimo jiné s vyrobou
a velkoobchodnim prodejem elektfiny ve smyslu smérnice 2014/25/EU, neni-li tato ¢innost vyloucena podle
¢lanku 34 uvedené smérnice.

(5)  Podle smérnice 2014/25/EU se zakdzky, jejichz ticelem je umozZnit vykon jedné z Cinnosti, na které se smérnice
2014/25/EU vztahuje, nefidi uvedenou smérnici, pokud je ¢innost v ¢lenském staté, ve kterém md byt vykondvéna,
piimo vystavena hospodafské soutézi na trzich, na které neni omezen piistup. PFimé vystaveni hospodafské soutézi
se posuzuje na zdkladé objektivnich kritérii, mezi néz mohou patfit vlastnosti dotéenych vyrobkd nebo sluzeb,
existence alternativnich vyrobkd nebo sluzeb povazovanych za zaménitelné na strané nabidky nebo na strané
poptavky, ceny a skute¢nd nebo potencidlni pfitomnost vice nez jednoho dodavatele danych vyrobki nebo
poskytovatele danych sluzeb.

() UF. vést. L 94, 28.3.2014, 5. 243.

() Provddéci rozhodnuti Komise (EU) 2016/1804 ze dne 10. fjna 2016 o provddécich pravidlech k ¢ldnku 34 a 35 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2014/25/EU o zaddvdni zakdzek subjekty plisobicimi v odvétvi vodniho hospoddistvi, energetiky, dopravy
a postovnich sluzeb (Ut. vést. L 275, 12.10.2016, s. 39).
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3. POSOUZENI

3.1. Neomezeny p¥istup na trh

(6)  Piistup na trh se povazuje za neomezeny, pokud dotéeny ¢lensky stit provedl a uplatiiuje p¥isluiné pravni predpisy
Unie k otevieni daného odvétvi nebo jeho ¢asti hospodaiské soutézi. Tyto pravni ptedpisy jsou uvedeny v piiloze III
smérnice 2014/25/EU, kterd v piipadé vyroby a velkoobchodniho prodeje elektiiny z obnovitelnych zdroji zahrnuje
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/72/ES ().

(7)  Na zakladé informaci, které md Komise k dispozici, provedla Itdlie smérnici 2009/72/ES do vnitrostdtniho prava
prostfednictvim legislativntho nafizeni ¢. 93/2011, pozdéji pozménéného clinkem 26 zdkona ¢ 115/2015
a Cldnkem 33 zdkona & 122/2016. Pfistup na relevantni trh se tudiz v souladu s ¢l. 34 odst. 3 smérnice
2014/25/EU povaZuje za neomezeny.

3.2. Pfimé vystaveni hospodaiiské soutézi

(8)  PFmé vystaveni hospodarské soutézi by mélo byt hodnoceno na zdkladé rtiznych ukazateldi, z nichz Zddny neni sim
o0 sobé rozhodujici. Pokud jde o trhy dotéené timto rozhodnutim, je jednim kritériem, které by mélo byt vzato
v tvahu, podil hlavnich acastnika daného trhu. JelikoZ se podminky u riznych ¢innosti, jichz se zadost tykd, lisi,
mélo by pfezkoumdni stavu hospodafské soutéze zohlednit riiznorodost situace na pifslusnych trzich.

(9)  Timto rozhodnutim neni dot¢eno pouziti pravidel hospodaiské soutéze, pravidel stitni podpory a jinych oblasti
prava Unie. Zejména kritéria a metody pouzivané k posouzeni pfimého vystaveni hospodiiské soutézi podle
¢lanku 34 smérnice 2014/25/EU nejsou nutné totozné s témi, které jsou pouzivany k provedeni posouzeni podle
¢lanku 101 nebo 102 Smlouvy o fungovani Evropské unie nebo podle nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 (%), jak
potvrdil Tribundl ).

(10) Cilem tohoto rozhodnuti je stanovit, zda jsou ¢innosti, na néz se zddost vztahuje, vystaveny takové mife
hospodatské soutéze (na trzich, na které neni omezen piistup ve smyslu ¢lanku 34 smérnice 2014/25/EU), kterd
zajisti, Ze i v pi{padé neuplatiiovani podrobnych pravidel pro zaddvani vefejnych zakdzek stanovenych ve smérnici
2014/25/EU bude zadavani vefejnych zakdzek za t¢elem vykonu ¢innosti, na néz se zddost vztahuje, probihat
transparentnim a nediskrimina¢nim zptisobem zaloZenym na kritériich, kterd kupujicim umoziiuji urcit feSent, jez
je z celkového hlediska ekonomicky nejvyhodnéjsi.

3.3. Vymezeni relevantniho trhu (trh)

(11) Vroce 2012 Komise ve svém provadécim rozhodnuti 2012/539/EU (%) definovala vyrobu a velkoobchodni prodej
elektiiny z obnovitelnych zdrojii jako samostatny trh.

(12) 'V roce 2017 pfijala Komise provadéci rozhodnuti (EU) 2018/71 () tykajici se nizozemského trhu s elektfinou.
V pfipadé Nizozemska se Komise domnivala, Ze nenf nutné definovat samostatné trhy s elektfinou v zdvislosti na
jejim zdroji. Hlavni déivody pro odchyleni se od provadéciho rozhodnuti 2012/539/EU ve vztahu k Itdlii byly
ndsledujici: skute¢nost, Ze elektfina z obnovitelnych zdrojt byla proddvéna pfimo na velkoobchodnim trhu, a nikoli

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/72/ES ze dne 13. ¢ervence 2009 o spole¢nych pravidlech pro vnitini trh s elektfinou
a o zruSeni smérnice 2003/54/ES (Uf. vést. L 211, 14.8.2009, s. 55).

() Naiizeni Rady (ES) & 139/2004 ze dne 20. ledna 2004 o kontrole spojovani podnikii (nafizeni ES o spojovani) (Ut. vést. L 24,
29.1.2004,s. 1).

() Rozsudek ze dne 27. dubna 2016, Osterreichische Post AG v. Komise, T-463/14, ECLI :EU:T:2016:243, bod 28.

() Provddéci rozhodnuti Komise 2012/539/EU ze dne 26. z4ii 2012 o vynéti vyroby a velkoobchodniho prodeje elektiiny z konvenénich
zdrojii v makrozéné Sever a makrozéné Jih v Itélii z pouziti smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/17/ES o koordinaci
postupl pii zaddvini zakdzek subjekty piisobicimi v odvétvi vodniho hospodafstvi, energetiky, dopravy a postovnich sluzeb a o
zméné rozhodnut{ Komise 2010/403/EU (Uf. vést. L 271, 5.10.2012, s. 4).

() Provddéci rozhodnuti Komise (EU) 2018/71 ze dne 12. prosince 2017 o vynéti vjroby a velkoobchodniho prodeje elektiiny
v Nizozemsku z pouzit{ smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/25/EU o zaddvani zakdzek subjekty pasobicimi v odvétvi
vodniho hospodéfstvi, energetiky, dopravy a postovnich sluzeb a o zruseni smérnice 2004/17/ES (Uf. vést. L 12, 17.1.2018, 5. 53).
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netrznimu subjektu, kterymi jsou v Némecku provozovatel pfenosové soustavy a v Itdlii provozovatel energetickych

sluzeb (GSE), absence ptednostniho vykupu elektfiny z obnovitelnych zdrojd, skutecnost, ze zdkonem stanovend
vykupni cena elektfiny z obnovitelnych zdroji méla podobu piiplatku (na rozdil od pevné sazby, kterd byla
uplatnéna v ptedchozich srovnatelnych situacich v Némecku a Italii) a skute¢nost, Ze dotace na obnovitelné zdroje
byly pfedmétem nabidkového fizeni na pocatku, kdy riizné technologie soutéZily o pfedem stanovenou vysi dotaci.

(13) V této zadosti Zadatel zastivd ndzor, Ze v Itdlii je velkoobchodni elektfina z obnovitelnych zdroji energie
i z konven¢nich zdroji soudasti téhoz trhu.

(14) Ve svém podani ze dne 6. bfezna 2020 mad italsky Gfad pro hospodiiskou soutéz Autorita’ Garante della
Concorrenza e del Mercato (ddle jen ,AGCM®) za to, Ze neni mozné urcit samostatny trh pro vyrobu energie
z obnovitelnych zdrojti odlisny od trhu vyroby energie z konvenénich zdrojii. Utad konstatuje, Ze obnovitelna
a konvenéni vyroba energie je z hlediska uspokojeni poptavky po elektiiné dokonale nahraditelnd a Ze podil energie
z obnovitelnych zdrojt prodané za trznich podminek je vysoky (vice nez 50 % celkové produkce). V této souvislosti
AGCM tvrdi, ze pobidky poskytované na vyrobu z obnovitelnych zdroji se od roku 2012 vyrazné snizily a Ze
postupem Casu jejich tiroven stacila pouze na kompenzaci ndkladii vyrobet elektfiny.

(15) Komise konstatuje, Ze vyroba elektiiny z obnovitelnych zdroji je v Itdlii podporovana fadou rezimu s odlisnymi
vlastnostmi.

(16) Komise ve svém provddécim rozhodnuti 2012/539/EU analyzovala ve vztahu k Itdlii vlastnosti ¢tyf reZimd na
podporu vyroby elektiiny z obnovitelnych zdroji. Vzhledem k odlisnym vlastnostem rezimii zavedenych v Italii na
podporu vyroby elektfiny z obnovitelnych zdrojii po uvedeném rozhodnuti bude pro téely analyzy uvedené
v téchto bodech odivodnéni trh rozdélen mezi rezimy zavedené v Itdlii na podporu vyroby elektfiny
z obnovitelnych zdroji analyzované v provadécim rozhodnuti 2012/539/EU na jedné strané a rezimy zavedené
v Itdlii na podporu vyroby elektfiny z obnovitelnych zdroji po uvedeném rozhodnuti na strané druhé.

(17) V této souvislosti je dulezité uvést, Ze ne vSichni tcastnici dotéenych trhi podléhaji pravidlim pro zaddvani
vefejnych zakdzek. Proto by spolecnosti ptisobici na téchto trzich, které uvedenym pravidlim nepodléhaji, zpravidla
mély moznost vyvijet konkurencni tlak na tcastniky trhu, ktef{ pravidlim pro zaddvani vefejnych zakdzek podléhaji.

3.4. Vymezeni relevantniho zemépisného trhu

(18) V odvétvi elektfiny je za relevantni zemépisny trh z hlediska rozsahu ¢asto povazovan vnitrostdtni trh. Pfislu§nd
zemépisnd oblast v§ak mtiZe rovnéZz zdviset na konfiguraci nabidkovych zén odrdzejici omezent sité.

(19) Komise ve svém provadécim rozhodnuti 2012/539/EU konstatovala, ze vzhledem k existujicim omezenim sité byly
pro tcely posouzent, zda byly splnény podminky stanovené v ¢l. 30 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2004/17|[ES (%), a aniZ jsou dotéeny pravni predpisy v oblasti hospodarské soutéze, za relevantni zemépisné trhy pro
vyrobu a velkoobchodni prodej elektfiny vyrobené z konvencnich zdroji povazovdny makrozéna Sever
a makrozodna Jih.

(20) Pokud jde o zemépisny trh, zadatel zastdva ndzor, Ze se jednd o vnitrostdtni trh.

(21) Ve svém poddni ze dne 6. bfezna 2020 italské orgdny uvadéji, Ze cenovy rozdil mezi makrozénou Jih a Sardinif se
témé&f vyrovnal a Ze se cenovy rozdil mezi makrozénou Jih a makrozénou Sicilie snizil. AGCM zdiraziuje proces
dekoncentrace, ktery probéhl na trhu v Italii, jak ukazuje trvaly pokles Herfindahl-Hirschmanova indexu (HHI) na
vnitrostatni Grovni (549 v roce 2018, 686 v roce 2017, 713 v roce 2016 a 884 v roce 2012). Vypocet HHI poskytl
zadatel ve svém poddni ze dne 19. zai{ 2019. AGCM v3ak poukazuje na to, Ze alespon v piipadé jedné makrozény
(Sicilie) se zd4, Ze se zondlni cena trvale vyrazné lisf od cen ve zbytku zemé.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/17[ES ze dne 31. biezna 2004 o koordinaci postup@i pfi zaddvéni zakdzek subjekty
ptisobicimi v odvétvi vodniho hospodafstvi, energetiky, dopravy a postovnich sluzeb (UF. vést. L 134, 30.4.2004, s. 1).
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(22) Komise souhlasi s tim, Ze vyvoj cenovych rozdili za poslednich osm let ukdzal velmi vyraznou konvergenci mezi
jednotlivymi makroregiony. Zdd se vSak, Ze pfetrvavani vysSich cen na trhu v makrozéné Sicilie odtivodiuje
oddéleni této zony od zbytku italského trhu.

(23) Pro tcely posouzeni podle tohoto rozhodnuti, a aniZ jsou dotéeny pravni pfedpisy v oblasti hospodaiské soutéze
a pravidla stdtni podpory, Komise zvaZuje dva relevantni zemépisné trhy: na jedné strané makrozény Sever, Jih
a Sardinie a na strané druhé makrozdna Sicilie.

3.5. Analyza trhu

(24) Komise ve svém provddécim rozhodnuti 2012/539/EU dospéla k zdvéru, ze z pravidel pro zadavani vefejnych
zakdzek lze vyjmout pouze vyrobu a velkoobchodni prodej elektiiny z konvencnich zdroji. V rozhodnuti se uvadi,
ze podminka pfimého vystaveni hospodafské soutézi stanovend v ¢l. 30 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2004/17/ES by méla byt povaZzovéna za splnénou, pokud jde o vyrobu a velkoobchodni doddvky elektfiny
z konvencnich zdrojii na tzemf Itdlie s vyjimkou Sardinie a Sicilie. Rozhodnuti analyzovalo vlastnosti ¢tyf rezima
pobidek pro energii z obnovitelnych zdroja.

(25) Mechanismus Comitato Interministeriale Prezzi del 29 aprile 1992 (CIP6) sestdva ze zakonem stanovené vykupni
sazby za elektfinu vyrobenou z obnovitelnych zdroji a ze zdroji podobnych obnovitelnym zdrojim, zejména pak
za elektfinu vyrobenou v zatizenich na kombinovanou vyrobu tepla a elektfiny. Tento mechanismus se vztahuje na
provozni naklady, kapitdlové ndklady, palivové ndklady a zahrnuje stimula¢ni slozku uplatnénou béhem prvnich
osmi let od zavedeni.

(26) Komplexni sazba Tariffe Omnicomprensive (dile jen ,TO®) se vztahuje na elektrarny s instalovanym vykonem niz$im
nez 200 kW v pripadé vétrnych elektraren a mensim nez 1 MW u ostatnich druhtt obnovitelnych zdroji energie.
Tento systém je garantovdn na 15 let, je dobrovolny a pfedstavuje alternativu k systému ekologickych osvédceni.
Komplexni sazba zahrnuje cenu energie a pobidky.

(27) Mechanismus ekologickych osvédceni Certificati Verdi (ddle jen ,mechanismus CV*) je zaloZen na uloZeni povinnych
kvét pro vyrobce a dovozce elektiiny vyrobené z konvencnich zdrojli, ktef{ musi rocné predklddat nékolik
ekologickych osvédceni. Ekologickd osvédceni jsou pak pfidélena zafizenim na vyrobu energie z obnovitelnych
zdrojii v zdvislosti na zdroji vyrdbéné energie a mohou se obchodovat na samostatném trhu, ktery je odlisny od
trhu s energii. Vyrobci elektiiny z obnovitelnych zdroji ziskdvaji pijmy z prodeje energie z obnovitelnych zdroji
a z prodeje ekologickych osvédceni. Hodnota ekologickych osvédceni je uréena na zdkladé vztahu mezi poptavkou
(ze strany vyrobcti a dovozct elektrické energie z konvené¢nich zdroji) a nabidkou (ze strany vyrobct elektiiny
z obnovitelnych zdrojti). Systémy ekologickych osvédcent se vztahuji na zafizeni nad 1 MW (kromé fotovoltaickych
zafizeni) a v ptipadé vétrné energie nad 200 kW.

(28)  Systém ekologickych osvéd¢eni byl v lednu 2016 zménén a pfejmenovan na GRIN. Pracuje na principu ¢tvrtletnich
piiplatkt vyplacenych piijemctm rezimu nad rdmec ceny elektfiny. Vyplacené ¢astky a doba jejich trvdni v rdmci
GRIN jsou totozné s témi, které by piijemci obdrzeli na zdklad€ starsich zelenych osvédéeni.

(29) Systém energetickych actd Conto Energia (dale jen ,mechanismus CE“) stimuluje vyrobu elektrické energie
z fotovoltaickych zdroji a pfedstavuje vykupni piiplatek, v jehoz rdmci vyrobci ziskaji na mezidennim trhu trzni
cenu a stimula¢ni poplatek. Tento stimula¢ni systém je garantovan na 20 let.

(30) Na zakladé vlastnosti téchto rezimt a zvldstnosti vyroby a velkoobchodniho prodeje vyrobené elektfiny dospéla
Komise ve svém provadécim rozhodnuti 2012/539/EU k zévéru, ze pokud jde o vyrobu a velkoobchodni dodavky
elektiny vyrobené z obnovitelnych zdroji, nebyla podminka pfimého vystaveni hospodéiské soutézi splnéna.
Vzhledem k tomu, Ze podminky téchto reZimt se vyrazné nezménily, Komise nevidi divod ke zméné svého
posouzeni.

(31) Co se tyce rezimi zavedenych po provadécim rozhodnuti 2012/539/EU, nejdilezitéjsi z nich byly ozndmeny Komisi
a schvdleny podle pravidel stdtni podpory rozhodnutim Komise C(2016) 2726 () a rozhodnutim Komise C(2019)
4498 (). To znadi, Ze tyto rezimy zahrnuji pfiméfenou odménu s ohledem na vzniklé ndklady a Ze poskytnutd
podpora nenarusuje jednotny trh.

() Rozhodnuti Komise C(2016) 2726 ze dne 28. dubna 2016 o podpote elektfiny z obnovitelnych zdroji.
(") Rozhodnuti Komise C(2019) 4498 ze dne 14. ¢ervna 2019 o podpote elektfiny z obnovitelnych zdrojii v obdobi 2019-2021.



Utedni véstnik Evropské unie 16.10.2020

(36)

(38)

Pokud jde o rezim stanoveny ministerskou vyhldskou ze dne 23. ¢ervna 2016, byl piistupny viem obnovitelnym
zdrojim energie s vyjimkou soldrni fotovoltaické energie. Pijemci byli rozdéleni do ti{ kategorii v zavislosti na
vykonu elektrdren: nové velké generdtory (tj. s instalovanym vykonem vy$§im nez 5 MW), nové stfedné velké
generdtory (napf. s instalovanym vykonem od 500 kW2 do 5 MW; tato kategorie zahrnuje rovnéz modernizaci
generatortl jakékoli velikosti) a mensi generdtory (tj. s instalovanym vykonem nepfesahujicim 500 kW). Komise
poznamenala, Ze u technologii zptsobilych v rdmci rezimu by byly mérné naklady na vyrobu energie vys$si nez
ocekdvand trzni cena elektfiny a Ze bez podpory a za béznych trinich podminek by ¢istd soucasnd hodnota
projektil v oblasti energie z obnovitelnych zdrojt byla zéporna.

Pokud jde o rezim zavedeny ministerskou vyhldskou ze dne 4. cervence 2019, sestdvd z provozni podpory na
vyrobu elektfiny ze zafizeni vyuZivajicich tyto technologie obnovitelnych zdroji: vétrné elektrdrny umisténé na
pevning, soldrni fotovoltaické elektrarny, vodni elektrarny a elektrarny vyuZivajici odpadni plyny. Stejné jako tomu
bylo v rozhodnuti C(2016) 2726, Komise uvedla, Ze u technologii zpisobilych v rdmci rezimu by byly mérné
naklady na vyrobu energie vyss$i nez ocekdvand trzni cena elektfiny. Bez podpory a za béznych trznich podminek
by proto Cistd soucasnd hodnota projektl v oblasti energie z obnovitelnych zdrojii byla zdpornd. Komise dospéla
k zdvéru, ze bez podpory by projekty vyuZivajici rezim nebyly finan¢né Zivotaschopné.

Ministerskd vyhlaska ze dne 14. inora 2017 zavedla zvlastni reZim pro malé ostrovy. Jedna se o 20 ostrovii, z nichZ
14 se nachdzi na Sicilii, které nejsou napojeny na kontinentalni elektrickou sit. Maji plochu vice nez kilometr
¢tverecni, nachdzeji se vice nez 1 km od pevniny a maji alesponi 50 obyvatel. Pro kazdy ostrov byly pro
transformaci energetiky do roku 2030 stanoveny konkrétni cile v oblasti elektfiny a tepla. Maji k nému pfistup nové
postavend, modernizovand a reaktivovand zafizeni na vyrobu elektfiny o vykonu nejméné 0,5 kW, kterd jsou
uvedena do provozu od 15. listopadu 2018, napojend na elektrickou sit ostrova a napdjend z mistnich
obnovitelnych zdroji. Pfijemci dostdvaji vykupni cenu za elektfinu prodanou do sité a vykupni pfiplatek za
elektfinu vyrobenou a okam?zité spotfebovanou na misté.

Ritiro Dedicato (déle jen ,RID“) je mechanismus pro uvddéni vyrobcti elektiiny doddvané do sité na trh. Spociva
v prodeji elektiiny provozovateli energetickych sluzeb (spolecnosti GSE) a nahrazuje vSechny ostatni smluvni
zdvazky tykajici se (mimo jiné) dispeCinku a pfepravy energie. Zafizeni s vykonem niZ$im nez 10 MW jsou
zpusobild pro mechanismus RID, spolu s ostatnimi zafizenimi bez ohledu na jejich vykon, pokud tato zafizeni
vyuzivaji [solarni, vétrnou, piilivovou, vlnovou, geotermalni energii nebo hydraulicky pohdnéné pratokové vodni
elektrrny, nebo] jiné obnovitelné zdroje, pokud jsou vlastnéna samovyrobcem. Mechanismus RID je alternativou
k pobidkdm poskytovanym v rdmci jinych rezimi stanovenych ministerskymi vyhldskami ze dne 5. ¢ervence 2012,
6. Cervence 2012, 23. ¢ervna 2016 a 4. Cervence 2019.

Mechanismus Scambio sul Posto (Cisté méfeni) umoziuje ekonomickou kompenzaci rozdilu mezi hodnotou
souvisejici s elektfinou doddvanou do sité a hodnotou souvisejici s elektfinou odebiranou a spotfebovanou v jiném
obdobi, nez ve kterém je elektfina vyrdbéna. Vztahuje se na zafizeni, kterd byla uvedena do provozu nejpozdéji
31. prosince 2014, pokud jsou pohdnéna pomoci obnovitelnych zdroji nebo vysokot¢inné kombinované vyroby
tepla a elektfiny (HE CHP) s maximdlnim vykonem nepfesahujicim 200 kW, nebo zafizeni s kapacitou do 500 kW,
pokud jsou napdjena z obnovitelnych zdrojti a uvedena do provozu od 1. ledna 2015. Mechanismus Scambio sul
Posto je alternativou k pobidkdm poskytovanym v rdmci jinych rezim stanovenych ministerskymi vyhlaskami ze
dne 5. cervence 2012, 6. Cervence 2012, 23. Cervna 2016 a 4. Cervence 2019.

Komise konstatuje, Ze reZimy zavedené ministerskymi vyhldskami ze dne 23. ¢ervna 2016 a 4. Cervence 2019
zahrnuji nabidkové fizeni za ticelem vyuziti pobidek.

Komise konstatuje, Ze se Groveri soutéZe o tcast v reZimech stanovenych ministerskymi vyhlaskami ze dne
23. ¢ervna 2016 a 4. Cervence 2019 zvysila, a pocet Zadatelt a nabidek na vyrobu elektfiny z obnovitelnych zdrojt
je vysoky. Komise se proto domnivd, Ze zafizeni na vyrobu energie z obnovitelnych zdroji vyuzivajici novéjsi rezimy
funguji v konkurenénim prostiedi.

Pokud jde o ostatni tfi reZzimy, rezim zavedeny ministerskou vyhldskou ze dne 14. Gnora 2017, mechanismus RID
a Scambio sul Posto, nemd Komise na zakladé ¢eho ucinit zavér, Ze pifjemci podléhaji konkurenénimu tlaku.
Neékteré z jejich ryst, jako je stanovend vykupni cena nebo skute¢nost, Ze vyrobenou energii kupuje spole¢nost GSE,
jsou podobné vlastnostem jinych reZima analyzovanych v rozhodnuti z roku 2012.
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4. ZAVERY

(40) S ohledem na vyse zkoumané faktory by podminka pifimého vystaveni hospodaiské soutézi stanovend v ¢lanku 34
smérnice 2014/25/EU méla byt, co se tyCe zadavatelli, povazovdna za splnénou, pokud jde o vyrobu
a velkoobchodni prodej elektfiny vyrdbéné z obnovitelnych zdroji v Itdlii, na které se vztahuji rezimy podpory
stanovené ministerskymi vyhlaskami ze dne 23. ¢ervna 2016 a 4. cervence 2019.

(41)  JelikoZ se navic podminka neomezeného piistupu na trh povazuje za splnénou, neméla by se smérnice 2014/25/EU
pouzit, pokud zadavatelé zaddvaji zakdzky, jejichz cilem je umoznit vyrobu a velkoobchodni prodej elektfiny
vyrabéné z obnovitelnych zdrojt v Itdlii, na které se vztahuji rezimy podpory stanovené ministerskymi vyhldskami
ze dne 23. Cervna 2016 a 4. Cervence 2019, a to ani tehdy, kdyZ organizuji soutéze o ndvrh na vykon takové
¢innosti v dané zemépisné oblasti.

(42) S ohledem na vySe zkoumané faktory by podminka pfimého vystaveni hospodéaiské soutézi stanovend v ¢lanku 34
smérnice 2014/25/EU méla byt, co se tyce zadavateld, povaZovdna za nesplnénou, pokud jde o vyrobu
a velkoobchodni prodej elektfiny vyrdbéné z obnovitelnych zdroji v Itdlii, na které se vztahuji rezimy podpory
CIP6, CV/GRIN, CE, TO, ministerskd vyhldska ze dne 14. tinora 2017, mechanismy RID a Scambio sul Posto.
Smérnice 2014/25/EU by se proto méla i naddle pouZit, pokud zadavatelé zaddvaji zakdzky, které maji umoznit
vykon této ¢innosti v Itdlii, a kdyZ organizuji soutéZe o ndvrh na vykon takové ¢innosti v dané zemépisné oblasti.

(43) S ohledem na vyse zkoumané faktory by podminka pifimého vystaveni hospodaiské soutézi stanovend v ¢lanku 34
smérnice 2014/25/EU méla byt povaZovina za splnénou, pokud jde o vyrobu a velkoobchodni prodej elektfiny
vyrdbéné z obnovitelnych zdrojt v Itdlii s vyjimkou Sicilie.

(44)  Jelikoz by vyroba elektiiny z obnovitelnych zdroj, na kterou se vztahuji rezimy podpory CIP6, CV/GRIN, CE, TO,
ministerskd vyhldska ze dne 14. Gnora 2017 a mechanismy RID a Scambio sul Posto méla i nadile podléhat
smérnici 2014/25(EU, je nutno pfipomenout, Ze se smlouvami o zaddvani vefejnych zakdzek, které se vztahuji na
nékolik ¢innosti, by mélo byt zachdzeno v souladu s ¢lankem 6 uvedené smérnice. To znamend, Ze zaddva-li
zadavatel ,smiSenou” zakdzku, tedy zakdzku uréenou k vykondvani ¢innosti vynatych z oblasti plisobnosti smérnice
2014/25[EU i ¢innosti, které z ni vyfiaty nejsou, mélo by se piihliZet k tomu, které ¢innosti maji byt hlavnim
pfedmétem zakdzky. V pfipadé takové smiSené zakdzky, jejimz hlavnim tGcelem je podpora ¢innosti, které nejsou
vynaty, se pouziji ustanoven{ smérnice 2014/25/EU. Neni-li objektivné mozné urcit, kterd ¢innost ma byt hlavnim
pfedmétem zakdzky, zaddvd se zakdzka v souladu s pravidly stanovenymi v ¢l. 6 odst. 3 smérnice 2014/25/EU.

(45) Pripomind se, Ze ¢ldnek 16 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/23/EU (") o udélovani koncesi stanovi
vyjimku z uplatnéni této smérnice na koncese udélované vefejnymi zadavateli, pokud v ¢lenském stdté, ve kterém
maji byt tyto koncese plnény, bylo podle ¢lanku 35 smérnice 2014/25/EU stanoveno, Ze ¢innost je pfimo vystavena
hospodatské soutézi v souladu s ¢lankem 34 uvedené smérnice. JelikoZ byl u¢inén zavér, ze vyroba a velkoobchodni
prodej elektiiny z obnovitelnych zdroji v Italii v rdmci rezim zavedenych ministerskymi vyhldskami ze dne
23. &ervna 2016 a ze dne 4. Cervence 2019 je pfimo vystavena hospodéiské soutézi, budou koncesni smlouvy
urcené k umoznéni vykonu téchto ¢innosti v Itdlii (s vyjimkou Sicilie) vylouceny z oblasti ptisobnosti smérnice
2014/23[EU.

(46) Prestanou-li zafizeni ziskdvat podporu v rdmci rezimi CIP6, CV/GRIN, CE, TO, ministerské vyhldsky ze dne
14. tinora 2017, mechanismi RID a Scambio sul Posto, neméla by se na né ddle vztahovat ustanoveni smérnice
2014/25/EU, nebot se bude mit za to, Ze jsou vystavena hospodaiské soutézi.

(47) Toto rozhodnuti vychdzi z prdvni a skutkové situace od dubna 2017 do kvétna 2020, jak vyplyvéd z informaci
piedlozenych zadatelem, italskymi orgdny a z vefejné dostupnych informaci. Jeho pfezkum je mozny, pokud by
podminky pro pouzitelnost ¢lanku 34 smérnice 2014/25/EU po zdsadnich zméndch prévni ¢i skutkové situace jiz
nebyly splnény,

(" Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/23/EU ze dne 26. tinora 2014 o udélovani koncesi (UF. vést. L 94, 28.3.2014, s. 1).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Smérnice 2014/25/EU se nebude vztahovat na zakdzky zaddvané zadavateli, jejichZ cilem je umoznit v Itdlii vyrobu
a velkoobchodni prodej elektfiny vyrobené z obnovitelnych zdroji, na kterou se vztahuji rezimy podpory stanovené
ministerskymi vyhldskami ze dne 23. ervna 2016 a 4. Cervence 2019.

Cldnek 2

Smérnice 2014/25[EU se nadile vztahuje na zakdzky zaddvané zadavateli, jejichZ cilem je umoznit v Itdlii vyrobu
a velkoobchodni prodej elektfiny z obnovitelnych zdrojd, na kterou se vztahuje néktery z nize uvedenych rezimt podpory:

a) Comitato Interministeriale Prezzi del 29 aprile 1992 (CIP6);

o

) ekologicka osvédceni nebo GRIN;

(a)

) systém energetickych G¢td;

o

) Omni-comprehensive tariff (komplexni sazba);
e) ministerskd vyhldska ze dne 14. Gnora 2017;

mechanismus Ritiro Dedicato;

Ra)

g) Scambio sul Posto;
Cldnek 3

Toto rozhodnuti je urceno Italské republice.

V Bruselu dne 28. Cervence 2020

Za Komisi
Thierry BRETON
clen Komise
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